
:123 לאֹ
la
not

תִשָּׂא
thsha
you-shall-carry

שֵׁמַע
shmo
report-of

שָׁוְא
shua
futility

אַל
al
must-not -be

־
-

תָּשֶׁת
thshth
you-are-setting

יָדְךָ
id·k
hand-of·you

עִם
om
with

־
-

. Thou shalt not raise a
false report: put not thine
hand with the wicked to be
an unrighteous witness.

1

רָשָׁע
rsho
wicked-one

לִהְיֹת
l·eith
to·to-become-of

עֵד
od
witness-of

חָמָס
chms
wronging

:
:

ס
s

:223 לאֹ
la
not

־
-

תִהְיֶה
theie
you-shall-become

אַחֲרֵי
achri
after

־
-

רַבִּים
rbim
many-ones

לְרָעֹת
l·roth
to·evil

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

תַעֲנֶה
thone
you-shall-respond

עַל
ol
on

־
-

רִב
rb
contention

Thou shalt not follow a
multitude to [do] evil;
neither shalt thou speak in a
cause to decline after many
to wrest [judgment]:

2

לִנְטֹת
l·ntth
to·to-turn-aside-of

אַחֲרֵי
achri
after

רַבִּים
rbim
many-ones

לְהַטֹּת
l·etth
to·to-cause- to -turn-aside-of

:
:

:323 וְדָל
u·dl
and·poor-one-of

לאֹ
la
not

תֶהְדַּר
thedr
you-shall-honor

בְּרִיב"
b·rib·u
in·contention-of·him

:
:

ס
s

Neither shalt thou
countenance a poor man in
his cause.

3

:423 כִּי
ki
that

תִפְגַּע
thphgo
you-are-coming-on

שׁ"ר
shur
bull-of

אֹיִבְךָ
aib·k
one- being-enemy-of·you

א"
au
or

חֲמֹר"
chmr·u
donkey-of·him

תֹּעֶה
thoe
going-stray

If thou meet thine enemy's
ox or his ass going astray,
thou shalt surely bring it
back to him again.

4

הָשֵׁב
eshb
to- creturn

תְּשִׁיבֶנּוּ
thshib·nu
you-shall- creturn·him

ל"
l·u
to·him

:
:

ס
s

:523 כִּי
ki
that

־
-

תִרְאֶה
thrae
you-are-seeing

חֲמ"ר
chmur
donkey-of

שֹׂנַאֲךָ
shna·k
one-hating-of·you

רֹבֵץ
rbtz
reclining

תַּחַת
thchth
under

מַשָּׂא"
msha·u
load-of·him

וְחָדַלְתָּ
u·chdlth
and·you-halt

If thou see the ass of him
that hateth thee lying under
his burden, and wouldest
forbear to help him, thou
shalt surely help with him.

5

מֵעֲזֹב
m·ozb
from·to-forsake-of

ל"
l·u
to·him

עָזֹב
ozb
to-set-free

תַּעֲזֹב
thozb
you-shall-set-free

עִמּ"
om·u
with·him

:
:

ס
s

:623 לאֹ
la
not

תַטֶּה
thte
you-shall- cturn-aside

מִשְׁפַּט
mshpht
judgment-of

אֶבְיֹנְךָ
abin·k
needy-one-of·you

בְּרִיב"
b·rib·u
in·contention-of·him

:
:

Thou shalt not wrest the
judgment of thy poor in his
cause.

6

:723 מִדְּבַר
m·dbr
from·matter-of

־
-

שֶׁקֶר
shqr
falsehood

תִּרְחָק
thrchq
you-shall- be-far

וְנָקִי
u·nqi
and·innocent-one

וְצַדִּיק
u·tzdiq
and·righteous-one

אַל
al
must-not -be

־
-

Keep thee far from a false
matter; and the innocent and
righteous slay thou not: for I
will not justify the wicked.

7

תַּהֲרֹג
therg
you-are-killing

כִּי
ki
that

לאֹ
la
not

־
-

אַצְדִּיק
atzdiq
I-shall- c justify

רָשָׁע
rsho
wicked-one

:
:

:823 וְשֹׁחַד
u·shchd
and·bribe

לאֹ
la
not

תִקָּח
thqch
you-shall-take

כִּי
ki
that

הַשֹּׁחַד
e·shchd
the·bribe

יְעַוֵּר
iour
he-is- mblinding

פִּקְחִים
phqchim
unclosed- eye s

And thou shalt take no
gift: for the gift blindeth the
wise, and perverteth the
words of the righteous.

8

וִיסַלֵּף
u·islph
and·he-is- msubverting

דִּבְרֵי
dbri
words-of

צַדִּיקִים
tzdiqim
righteous-ones

:
:

:923 וְגֵר
u·gr
and·sojourner

לאֹ
la
not

תִלְחָץ
thlchtz
you-shall-oppress

וְאַתֶּם
u·athm
and·you (p)

יְדַעְתֶּם
idothm
you (p) -know

אֶת
ath
»

־
-

נֶפֶשׁ
nphsh
soul-of

הַגֵּר
e·gr
the·sojourner

כִּי
ki
that

־
-

Also thou shalt not
oppress a stranger: for ye
know the heart of a
stranger, seeing ye were
strangers in the land of
Egypt.

9

גֵרִים
grim
sojourners

הֱיִיתֶם
eiithm
you (p) -became

בְּאֶרֶץ
b·artz
in·land-of

מִצְרָיִם
mtzrim
Egypt

:
:

:1023 וְשֵׁשׁ
u·shsh
and·six

שָׁנִים
shnim
years

תִּזְרַע
thzro
you-shall-sow

אֶת
ath
»

־
-

אַרְצֶךָ
artz·k
land-of·you

וְאָסַפְתָּ
u·asphth
and·you-gather

אֶת
ath
»

־
-

תְּבוּאָתָהּ
thbuath·e
income-of·her

:
:

. And six years thou shalt
sow thy land, and shalt
gather in the fruits thereof:

10

:1123 וְהַשְּׁבִיעִת
u·e·shbioth
and·the·seventh

תִּשְׁמְטֶנָּה
thshmt·ne
you (p) -shall-release·her

וּנְטַשְׁתָּהּ
u·ntshth·e
and·you-abandon·her

וְאָכְלוּ
u·aklu
and·they-eat

אֶבְיֹנֵי
abini
needy-ones-of

But the seventh [year]
thou shalt let it rest and lie
still; that the poor of thy
people may eat: and what
they leave the beasts of the
field shall eat. In like
manner thou shalt deal with
thy vineyard, [and] with thy
oliveyard.

11

עַמֶּךָ
om·k
people-of·you

וְיִתְרָם
u·ithr·m
and·leaving s-of·them

תּאֹכַל
thakl
she-shall-eat

חַיַּת
chith
animal-of

הַשָּׂדֶה
e·shde
the·field

כֵּן
kn
so

־
-

תַּעֲשֶׂה
thoshe
you-shall-do

לְכַרְמְךָ
l·krm·k
to·vineyard-of·you

לְזֵיתֶךָ
l·zith·k
to·olive- grove -of·you

:
:
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:1223 שֵׁשֶׁת
shshth
six-of

יָמִים
imim
days

תַּעֲשֶׂה
thoshe
you-shall-do

מַעֲשֶׂיךָ
moshi·k
deeds-of·you

וּבַיּ"ם
u·b·ium
and·in· the ·day

הַשְּׁבִיעִי
e·shbioi
the·seventh

תִּשְׁבֹּת
thshbth
you-shall-cease

לְמַעַן
lmon
so-that

Six days thou shalt do
thy work, and on the
seventh day thou shalt rest:
that thine ox and thine ass
may rest, and the son of thy
handmaid, and the stranger,
may be refreshed.

12

יָנוּחַ
inuch
he-shall-rest

שׁ"רְךָ
shur·k
bull-of·you

וַחֲמֹרֶךָ
u·chmr·k
and·donkey-of·you

וְיִנָּפֵשׁ
u·inphsh
and·he-shall-be-refreshed

בֶּן
bn
son-of

־
-

אֲמָתְךָ
amth·k
maidservant-of·you

וְהַגֵּר
u·e·gr
and·the·sojourner

:
:

:1323 וּבְכֹל
u·b·kl
and·in·all

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

אָמַרְתִּי
amrthi
I-say

אֲלֵיכֶם
ali·km
to·you (p)

תִּשָּׁמֵרוּ
thshmru
you (p) -shall- nbeware

וְשֵׁם
u·shm
and·name-of

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

אֲחֵרִים
achrim
other-ones

לאֹ
la
not

And in all [things] that I
have said unto you be
circumspect: and make no
mention of the name of
other gods, neither let it be
heard out of thy mouth.

13

תַזְכִּירוּ
thzkiru
you (p) -shall- cmention

לאֹ
la
not

יִשָּׁמַע
ishmo
he-shall-be-heard

עַל
ol
on

־
-

פִּיךָ
phi·k
mouth-of·you

:
:

:1423 שָׁלֹשׁ
shlsh
three

רְגָלִים
rglim
times

תָּחֹג
thchg
you-shall-celebrate

לִי
l·i
to·me

בַּשָּׁנָה
b·shne
in· the ·year

:
:

Three times thou shalt
keep a feast unto me in the
year.

14

:1523 אֶת
ath
»

־
-

חַג
chg
celebration-of

הַמַּצּ"ת
e·mtzuth
the·unleavened- bread s

תִּשְׁמֹר
thshmr
you-shall-observe

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

יָמִים
imim
days

תּאֹכַל
thakl
you-shall-eat

Thou shalt keep the feast
of unleavened bread: (thou
shalt eat unleavened bread
seven days, as I commanded
thee, in the time appointed
of the month Abib; for in it
thou camest out from Egypt:
and none shall appear
before me empty:)

15

מַצּ"ת
mtzuth
unleavened- bread s

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

צִוִּיתִךָ
tzuith·k
I- minstructed·you

לְמ"עֵד
l·muod
to·appointed -time

חֹדֶשׁ
chdsh
month-of

הָאָבִיב
e·abib
the·Abib

כִּי
ki
that

־
-

ב"
b·u
in·him

יָצָאתָ
itzath
you- went -forth

מִמִּצְרָיִם
m·mtzrim
from·Egypt

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

יֵרָאוּ
irau
they-shall- nappear

פָנַי
phn·i
faces-of·me

רֵיקָם
riqm
empty- handed

:
:

:1623 וְחַג
u·chg
and·celebration-of

הַקָּצִיר
e·qtzir
the·harvest

בִּכּוּרֵי
bkuri
firstfruits-of

מַעֲשֶׂיךָ
moshi·k
yields-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

תִּזְרַע
thzro
you-are-sowing

And the feast of harvest,
the firstfruits of thy labours,
which thou hast sown in the
field: and the feast of
ingathering, [which is] in
the end of the year, when
thou hast gathered in thy
labours out of the field.

16

בַּשָּׂדֶה
b·shde
in· the ·field

וְחַג
u·chg
and·celebration-of

הָאָסִף
e·asph
the· in gathering

בְּצֵאת
b·tzath
in·to- go-forth-of

הַשָּׁנָה
e·shne
the·year

בְּאָסְפְּךָ
b·asph·k
in·to-gather-of·you

אֶת
ath
»

־
-

מַעֲשֶׂיךָ
moshi·k
yields-of·you

מִן
mn
from

־
-

הַשָּׂדֶה
e·shde
the·field

:
:

:1723 שָׁלֹשׁ
shlsh
three

פְּעָמִים
phomim
times

בַּשָּׁנָה
b·shne
in· the ·year

יֵרָאֶה
irae
he-shall- nappear

כָּל
kl
every-of

־
-

זְכוּרְךָ
zkur·k
male-of·you

אֶל
al
to

־
-

פְּנֵי
phni
faces-of

הָאָדֹן
e·adn
the·lord

Three times in the year
all thy males shall appear
before the Lord GOD.

17

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:1823 לאֹ
la
not

־
-

תִזְבַּח
thzbch
you-shall-sacrifice

עַל
ol
on

־
-

חָמֵץ
chmtz
leaven

דַּם
dm
blood-of

־
-

זִבְחִי
zbch·i
sacrifice-of·me

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

יָלִין
ilin
he-shall-lodge

Thou shalt not offer the
blood of my sacrifice with
leavened bread; neither
shall the fat of my sacrifice
remain until the morning.

18

חֵלֶב
chlb
fat-of

־
-

חַגִּי
chg·i
celebration-of·me

עַד
od
until

־
-

בֹּקֶר
bqr
morning

:
:

:1923 רֵאשִׁית
rashith
first-of

בִּכּוּרֵי
bkuri
firstfruits-of

אַדְמָתְךָ
admth·k
ground-of·you

תָּבִיא
thbia
you-shall- cbring

בֵּית
bith
house-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

לאֹ
la
not

־
-

The first of the firstfruits
of thy land thou shalt bring
into the house of the LORD
thy God. Thou shalt not
seethe a kid in his mother's
milk.

19

תְבַשֵּׁל
thbshl
you-shall- mcook

גְּדִי
gdi
kid

בַּחֲלֵב
b·chlb
in·milk-of

אִמּ"
am·u
mother-of·him

:
:

ס
s

:2023 הִנֵּה
ene
behold !

אָנֹכִי
anki
I

שֹׁלֵחַ
shlch
sending

מַלְאָךְ
mlak
messenger

לְפָנֶיךָ
l·phni·k
to·faces-of·you

לִשְׁמָרְךָ
l·shmr·k
to·to-keep-of·you

בַּדָּרֶךְ
b·drk
in· the ·way

. Behold, I send an Angel
before thee, to keep thee in
the way, and to bring thee
into the place which I have
prepared.

20

וְלַהֲבִיאֲךָ
u·l·ebia·k
and·to·to- cbring-of·you

אֶל
al
to

־
-

הַמָּק"ם
e·mqum
the·place ri

אֲשֶׁר
ashr
which

הֲכִנֹתִי
eknthi
I- cprepared

:
:
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:2123 הִשָּׁמֶר
eshmr
nguard-you rself !

מִפָּנָיו
m·phni·u
from·faces-of·him

וּשְׁמַע
u·shmo
and·listen-you !

בְּקֹל"
b·ql·u
in·voice-of·him

אַל
al
must-not -be

־
-

Beware of him, and obey
his voice, provoke him not;
for he will not pardon your
transgressions: for my name
[is] in him.

21

תַּמֵּר
thmr
you-are- cembittering

בּ"
b·u
in·him

כִּי
ki
that

לאֹ
la
not

יִשָּׂא
isha
he-shall-bear

לְפִשְׁעֲכֶם
l·phsho·km
to·transgression-of·you (p)

כִּי
ki
that

שְׁמִי
shm·i
name-of·me

בְּקִרְבּ"
b·qrb·u
in·within-of·him

:
:

:2223 כִּי
ki
that

אִם
am
if

־
-

שָׁמֹעַ
shmo
to-listen

תִּשְׁמַע
thshmo
you-are-listening

בְּקֹל"
b·ql·u
in·voice-of·him

וְעָשִׂיתָ
u·oshith
and·you-do

כֹּל
kl
all

אֲשֶׁר
ashr
which

אֲדַבֵּר
adbr
I-am- mspeaking

But if thou shalt indeed
obey his voice, and do all
that I speak; then I will be
an enemy unto thine
enemies, and an adversary
unto thine adversaries.

22

וְאָיַבְתִּי
u·aibthi
and·I- am-enemy

אֶת
ath
»

־
-

אֹיְבֶיךָ
aibi·k
ones- being-enemies-of·you

וְצַרְתִּי
u·tzrthi
and·I- am-foe

אֶת
ath
»

־
-

צֹרְרֶיךָ
tzrri·k
ones- being-foes-of·you

:
:

:2323 כִּי
ki
that

־
-

יֵלֵךְ
ilk
he-shall-go

מַלְאָכִי
mlak·i
messenger-of·me

לְפָנֶיךָ
l·phni·k
to·faces-of·you

וֶהֱבִיאֲךָ
u·ebia·k
and·he- cbrings-you

אֶל
al
to

־
-

הָאֱמֹרִי
e·amri
the·Amorite

For mine Angel shall go
before thee, and bring thee
in unto the Amorites, and
the Hittites, and the
Perizzites, and the
Canaanites, the Hivites, and
the Jebusites: and I will cut
them off.

23

וְהַחִתִּי
u·e·chthi
and·the·Hittite

וְהַפְּרִזִּי
u·e·phrzi
and·the·Perizzite

וְהַכְּנַעֲנִי
u·e·knoni
and·the·Canaanite

הַחִוִּי
e·chui
the·Hivite

וְהַיְבוּסִי
u·e·ibusi
and·the·Jebusite

וְהִכְחַדְתִּיו
u·ekchdthi·u
and·I- csuppress·him

:
:

:2423 לאֹ
la
not

־
-

תִשְׁתַּחֲוֶה
thshthchue
you-shall-bow-down- your self

לֵאלֹהֵיהֶם
l·alei·em
to·Elohim-of·them

וְלאֹ
u·la
and·not

תָעָבְדֵם
thobd·m
you-shall-be- cmade- to -serve·them

Thou shalt not bow
down to their gods, nor
serve them, nor do after
their works: but thou shalt
utterly overthrow them, and
quite break down their
images.

24

וְלאֹ
u·la
and·not

תַעֲשֶׂה
thoshe
you-shall-do

כְּמַעֲשֵׂיהֶם
k·moshi·em
as·deeds-of·them

כִּי
ki
that

הָרֵס
ers
to- mdemolish

תְּהָרְסֵם
thers·m
you-shall- mdemolish·them

וְשַׁבֵּר
u·shbr
and·to- mbreak

תְּשַׁבֵּר
thshbr
you-shall- mbreak

מַצֵּבֹתֵיהֶם
mtzbthi·em
monuments-of·them

:
:

:2523 וַעֲבַדְתֶּם
u·obdthm
and·you (p) -serve

אֵת
ath
»

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵיכֶם
alei·km
Elohim-of·you (p)

וּבֵרַךְ
u·brk
and·he- mblesses

אֶת
ath
»

־
-

לַחְמְךָ
lchm·k
bread-of·you

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

And ye shall serve the
LORD your God, and he
shall bless thy bread, and
thy water; and I will take
sickness away from the
midst of thee.

25

מֵימֶיךָ
mimi·k
waters-of·you

וַהֲסִרֹתִי
u·esrthi
and·I- ctake-away

מַחֲלָה
mchle
illness

מִקִּרְבֶּךָ
m·qrb·k
from·within-of·you

:
:

:2623 לאֹ
la
not

תִהְיֶה
theie
she-shall-become

מְשַׁכֵּלָה
mshkle
one-miscarrying (f)

וַעֲקָרָה
u·oqre
and·barren-one (f)

בְּאַרְצֶךָ
b·artz·k
in·land-of·you

אֶת
ath
»

־
-

מִסְפַּר
msphr
number-of

There shall nothing cast
their young, nor be barren,
in thy land: the number of
thy days I will fulfil.

26

יָמֶיךָ
imi·k
days-of·you

אֲמַלֵּא
amla
I-shall-make-full

:
:

:2723 אֶת
ath
»

־
-

אֵימָתִי
aimth·i
dread-of·me

אֲשַׁלַּח
ashlch
I-shall- msend

לְפָנֶיךָ
l·phni·k
to·faces-of·you

וְהַמֹּתִי
u·emthi
and·I-discomfit

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

הָעָם
e·om
the·people

I will send my fear
before thee, and will destroy
all the people to whom thou
shalt come, and I will make
all thine enemies turn their
backs unto thee.

27

אֲשֶׁר
ashr
whom

תָּבאֹ
thba
you-shall-come

בָּהֶם
b·em
in·them

וְנָתַתִּי
u·nththi
and·I-give

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

אֹיְבֶיךָ
aibi·k
ones- being-enemies-of·you

אֵלֶיךָ
ali·k
to·you

עֹרֶף
orph
nape

:
:

:2823 וְשָׁלַחְתִּי
u·shlchthi
and·I-send

אֶת
ath
»

־
-

הַצִּרְעָה
e·tzroe
the·hornet

לְפָנֶיךָ
l·phni·k
to·faces-of·you

וְגֵרְשָׁה
u·grshe
and·she- mdrives-out

אֶת
ath
»

־
-

הַחִוִּי
e·chui
the·Hivite

אֶת
ath
»

־
-

And I will send hornets
before thee, which shall
drive out the Hivite, the
Canaanite, and the Hittite,
from before thee.

28

הַכְּנַעֲנִי
e·knoni
the·Canaanite

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הַחִתִּי
e·chthi
the·Hittite

מִלְּפָנֶיךָ
m·l·phni·k
from·to·faces-of·you

:
:

:2923 לאֹ
la
not

אֲגָרְשֶׁנּוּ
agrsh·nu
I-shall- mdrive-out·him

מִפָּנֶיךָ
m·phni·k
from·faces-of·you

בְּשָׁנָה
b·shne
in·year

אֶחָת
achth
one

פֶּן
phn
lest

־
-

תִּהְיֶה
theie
she-is-becoming

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

I will not drive them out
from before thee in one
year; lest the land become

29
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desolate, and the beast of
the field multiply against
thee.

שְׁמָמָה
shmme
desolation

וְרַבָּה
u·rbe
and·she- is -many

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

חַיַּת
chith
animal-of

הַשָּׂדֶה
e·shde
the·field

:
:

:3023 מְעַט
mot
little

מְעַט
mot
little

אֲגָרְשֶׁנּוּ
agrsh·nu
I-shall- mdrive-out·him

מִפָּנֶיךָ
m·phni·k
from·faces-of·you

עַד
od
until

אֲשֶׁר
ashr
which

תִּפְרֶה
thphre
you-are- being-fruitful

By little and little I will
drive them out from before
thee, until thou be
increased, and inherit the
land.

30

וְנָחַלְתָּ
u·nchlth
and·you- are -allott ed

אֶת
ath
»

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

:
:

:3123 וְשַׁתִּי
u·shthi
and·I-set

אֶת
ath
»

־
-

גְּבֻלְךָ
gbl·k
boundary-of·you

מִיַּם
m·im
from·sea-of

־
-

סוּף
suph
weed

וְעַד
u·od
and·unto

־
-

יָם
im
sea-of

פְּלִשְׁתִּים
phlshthim
Philistines

And I will set thy bounds
from the Red sea even unto
the sea of the Philistines,
and from the desert unto the
river: for I will deliver the
inhabitants of the land into
your hand; and thou shalt
drive them out before thee.

31

וּמִמִּדְבָּר
u·m·mdbr
and·from·wilderness

עַד
od
unto

־
-

הַנָּהָר
e·ner
the·stream

כִּי
ki
that

אֶתֵּן
athn
I-shall-give

בְּיֶדְכֶם
b·id·km
in·hand-of·you (p)

אֵת
ath
»

יֹשְׁבֵי
ishbi
ones-dwelling-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

וְגֵרַשְׁתָּמ"
u·grshth·mu
and·you- mdrive-out·him

מִפָּנֶיךָ
m·phni·k
from·faces-of·you

:
:

:3223 לאֹ
la
not

־
-

תִכְרֹת
thkrth
you-shall-cut

לָהֶם
l·em
to·them

וְלֵאלֹהֵיהֶם
u·l·alei·em
and·to·Elohim-of·them

בְּרִית
brith
covenant

:
:

Thou shalt make no
covenant with them, nor
with their gods.

32

:3323 לאֹ
la
not

יֵשְׁבוּ
ishbu
they-shall-dwell

בְּאַרְצְךָ
b·artz·k
in·land-of·you

פֶּן
phn
lest

־
-

יַחֲטִיאוּ
ichtiau
they-are-causing- to -sin

אֹתְךָ
ath·k
»·you

לִי
l·i
to·me

כִּי
ki
that

They shall not dwell in
thy land, lest they make thee
sin against me: for if thou
serve their gods, it will
surely be a snare unto thee.

33

תַעֲבֹד
thobd
you-are-serving

אֶת
ath
»

־
-

אֱלֹהֵיהֶם
alei·em
Elohim-of·them

כִּי
ki
that

־
-

יִהְיֶה
ieie
he-shall-become

לְךָ
l·k
for·you

לְמ"קֵשׁ
l·muqsh
to·trap

:
:

פ
p
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